Py
m'f INSTITUTE International A HEP)XABHA
"Z] OF NATIONAL alliance for < = | APXIBHA

INTERNATIONAL

i
-~ COUNCIL ON ARCHIVES Vo el TMT NCE .
= Nty in/  REMEMBRANCE the protection ¥ | CIVXEA
21\ CONSEIL INTERNATIONAL 200>~ £ heri VKPATHU
/I\ DES ARCHIVES —ALIPH of heritage
Date |6—19 September / 16—19 sepecHa/ 16—19 wrzesnia
Title Digitization,  Digital = Preservation, and Emergency Response for Endangered Archival Collections

OumdpyBaHHA, uMdpoBe 30eperkeHHA Ta pearyBaHHA Ha HaA3BWMYaAW Hi cUTyalil AnA ypasAmMBMX apXiBHUX KOEKLM
Digitalizacja, cyfrowe przechowywanie i reagowanie w sytuacjach kryzysowych w odniesieniu do zagrozonych zbiorow

archiwalnych

2| Kiobucka Street Warsaw, Poland / Bynnua Knobyubka, 21 Bapwasa, Nonbwa / ul. Ktobucka 21, Warszawa, Polska

Location
Institute of National Remembrance, Amira Aly, Andrew Chernevych, Maryna Chernyavska

Trainers

Learning objectives




The onsite training part of this project aims at reconvening all the participants and discussing their digitization project proposals
with the expert trainers and the other participants, while also including more in-depth training based on the feedback of the
participating archives. The participants will benefit from the presence of experts in the field to refine and update their
digitization projects, but the goal is also to foster exchanges between professionals who are working on similar projects to
strengthen this network, nationally and internationally.

YacTMHa UbOro MPOEKTY, NPUCBAYEHA HaBYaHHIO Ha Micuj, MAe Ha MeTi 3ibpaTh BCiX y4YaCHMKIB Ta 06roBopMTH i XHi Npono3uLii WoA0 NPOoeKTIB
umdposisaLii 3 ekcnepTammM-TPEHEPAMM Ta iHLWMMM yYaCHMKaMM, a TaKOX MpoBecTn binblw norivbieHe HaBYaHHA Ha OCHOBI BiAryKiB apxiBiB-y4acHUKIB.
Y4YacHMKM OTPUMaAIOTb KOPUCTb Bif, MPUCYTHOCTI eKCnepTiB Yy UiKM ranysi, AKi 4ONOMOKYTb i M BAOCKOHANUTK Ta OHOBUTU 1 XHi NPOeKTM uMdposisalii, ane
METOIO TaKOX € CMPUAHHA O0BMiIHY A0CBIAOM MiX daxiBusMU, SKi NpaLoOTb Hag, NOAIGHMMM NPOEKTaMK, 3 METOK 3MILHEHHA LET mepexi Ha
HaLiOHAaNbHOMY Ta MiKHAPOAHOMY PiBHAX.

Czesc¢ projektu obejmujaca szkolenia na miejscu ma na celu ponowne zgromadzenie wszystkich uczestnikoéw i omowienie ich
propozycji projektow digitalizacji z ekspertami oraz innymi uczestnikami, a takze przeprowadzenie bardziej szczegétowych
szkolen w oparciu o opinie uczestniczacych archiwéw. Uczestnicy skorzystaja z obecnosci ekspertow w tej dziedzinie, aby
udoskonali¢ i zaktualizowaé swoje projekty digitalizacji, ale celem jest réowniez wspieranie wymiany miedzy profesjonalistami
pracujacymi nad podobnymi projektami w celu wzmocnienia tej sieci, zaréwno na szczeblu krajowym, jak i miedzynarodowym.

Day |: Institute of National Remembrance
Date: September |6, 2025

Time: 9:00 to 17:00

Language: Polish <> Ukrainian; Polish <> English

Time Instructor Content Activity
09:00— Mariusz Welcome of guests / MNpusiTaHHA yyacHuKiB / Powitanie gosci
09:15 Kwasniak
09:15— Bozena Introduction to the “Cyfrowe Archiwum” system / BcTtyn o cuctemm Intro / Bctyn / Wstep
09:35 Cisek «Cyfrowe Archiwumy / Wprowadzenie do systemu ,,Cyfrowe Archiwum”




09:35— Marek Digitization at IPN and Digital Repository Module — functionality and Module | / Moaynb | / Modut |
10:05 Lipinski workflow / OundpysaHHs B IPN Ta mogynb undposoro penosmTtopito —
dyHKUioHanbHicTb Ta poboui npouecu / Digitalizacja w IPN i modut
repozytorium cyfrowego — funkcjonalnos$¢ i obieg pracy
10:05— tukasz Digitization Module (case files) — functionality and workflow / Moaynb Module 2 / Mogynb 2/ Modut
10:35 Piasecki oundpysaHHa (cnpasu) — GyHKLiOHaNbHICTbL Ta poBoui npoueck / Modut digitalizacji | 2
(akta spraw) — funkcjonalnos¢ i obieg pracy
10:35— — —
10:50
10:50— Tomasz Digitization and card catalogue description modules — functionality and Module 3 / Moaynb 3 / Modut
11:20 Karczewski workflow / Moayni oumdpyBaHHA Ta ONUCY KAPTKOBUX KaTanoris — 3
dyHKUioHanbHicTb Ta poboui npouecn / Moduty digitalizacji i opisu kart
kartotecznych — funkcjonalnosé¢ i obieg pracy
11:20- Radostaw Multimedia module — functionality and media access / MynbTumegiv HuUm Module 4/ Moaynb 4 / Modut
11:50 Morawski MoAaynb — GyHKUiOHaNbHICTL Ta gocTyn ao megia / Modut multimedialny — 4
funcjonalnos¢ i dostep do mediow
11:50- — Lunch break / O6igHa nepepsa / Przerwa na obiad —
12:50
12:50— Anna Conservation workshop — document preservation presentation / CemiHap | Workshop / CemiHap /
13:10 Wihodarczyk- | 3 koHcepBauii — npeseHTauin 3i 36epexkeHHs AoKymeHTiB / Pracownia konserwacji | Warsztaty
Setorek — prezentacja na temat konserwacji dokumentow
13:10- Cezary Stan | Fujitsu + Kodak Alaris scanner workstation (30 x8) Workshop Group | / CemiHap
14:10 & Mateusz | Zeytschel QI (30 x8) Fpyna |/ Warsztaty —grupa |
Banach /
Pawet
Poptawski
13:10— Maciej Hasselblad photo column workstation (30 xB) Workshop Group Il / CemiHap
14:10 Tanski / Epson photo and video scanner workstation (30 xB) Fpyna Il / Warsztaty — grupa |l
Radostaw
Pobozy
14:10— — Coffee break / Nepepsa Ha KaBy / Przerwa na kawe —
14:25




14:25— Maciej Hasselblad photo column workstation (30 xB) Workshop Group | / CemiHap
15:25 Tanski / Epson photo and video scanner workstation (30 xB) Mpyna | / Warsztaty — grupa |
Radostaw
Pobozy
14:25— Cezary Stan | Fujitsu + Kodak Alaris scanner workstation (30 xB) Workshop Group Il / Ceminap
15:25 & Mateusz | Zeytschel QI (30 x8) Fpyna Il / Warsztaty — grupa I
Banach /
Pawet
Poptawski
|5:25— Marcin 3D scanner and microfilm scanner workstations / 3D-ckaHep Ta Workshop Group Il / Ceminap
15:40 Eelfek & mikpodinbm-ckaHep / Stanowiska skanera 3D i skanera mikrofilméw Mpyna Il / Warsztaty —grupa |l
ukasz
Kasza
15:40— — Q&A and discussion / MuTaHHA Ta obroBopeHHsa / Dyskusja —
16:00




Day 2: Tour of the Modern Records Archives; Emergency Response Module

Date: September |7t 2025

Time: 08:30 AM to 17:00
Language: Tour: Polish <> Ukrainian, Polish <> English; Emergency Response Module: English <> Ukrainian

Time Instructor Content Activity
08:30 — Hotel Pick-up / 3ycTpiu B roteni / Odbior z hotelu Tour / Ekckypcia / Transport
09:00— — Tour the Central Archives of Modern Records / Ekckypcisa / Zwiedzanie Tour / Ekckypcia / Zwiedzanie
11:00 Archiwum Akt Nowych
11:30— — Lunch / O6ia, / Obiad -
12:30
12:30— Amira Sadik | Situation Analysis, Risk, and Damage Assessment / AHani3 cutyauii, pusukis | Emergency Response Module
13:45 Aly Ta oujiHKa nowkoaxeHb / Analiza sytuacji, ryzyka i ocena szkéd / Mogaynb pearyBaHHA Ha
Haa3BMYau Hi cuTyauii / Modut
reagowania kryzysowego
13:50—- Amira Sadik | Salvage — Handling, Packing, and Stabilizing — practical exercises / Emergency Response Module
15:10 Aly MopATYHOK — NOBOAKEHHS, NaKyBaHHA Ta cTabinisauia — npakTuyHi Bnpasu / / Moaynb pearyBaHHsA Ha
Ratowanie — postepowanie, pakowanie i stabilizacja — ¢wiczenia Haa3BuYau Hi cutyauii / Modut
praktyczne reagowania kryzysowego
[5:10— — Coffee break / Nepepea Ha KaBy / Przerwa na kawe —
15:30
15:30— Amira Sadik | Simulation of Emergency Response and Evacuation / Cumynsuis Emergency Response Module
17:00 Aly pearyBaHHsA Ta eBaKyauii / Symulacja reagowania w sytuacjach awaryjnych i | / Moaynb pearysaHHA Ha

ewakuacji

HaAa3BMYaum Hi cuTyauii / Modut
reagowania kryzysowego




Day 3: Imaging and Digital Preservation Modules

Date: September |8t 2025

Time: 09:00 AM to 16:15
Language: Imaging and Digital Preservation Modules: Ukrainian; Ukrainian <> English; Ukrainian <> Polish

Time Instructor Content Activity

09:00— Andrew Strategies for selecting records for imaging / Ctparterii Big6opy Imaging Module / Mogynb

10:15 Chernevych AOKYMeHTIB ansa oundpysaHHa / Strategie wyboru archiwaliow do oumndpysaHHa / Modut
skanowania skanowania

10:15— — Break / Nepepsa / Przerwa —

10:30

10:30— Andrew Scanning textual and photographic records / CkaHyBaHHA TEKCTOBMUX i Imaging Module / Mogynb

12:00 Chernevych doTtopokymeHTie / Skanowanie dokumentéw tekstowych i fotograficznych oundpysaHHa / Modut

skanowania

12:00— — Lunch / O6ia, /Obiad —

13:00

13:00— Andrew Copy stand set-up and photography principles / HanawTyBaHHA Imaging Module / Mogynb

14:30 Chernevych KOMitoBasIbHOI CTaHuii Ta npuHumnu doTtorpadysaHHs / Przygotowanie oundpysaHHa / Modut
stanowiska do fotografowania skanowania

14:30— — Break / NepepBa / Przerwa —

14:45

14:45— Maryna Archival metadata — standards, crosswalks, and cleanup / ApxiBHi Digital Preservation Module /

16:15 Chernyavska MeTafaHi —CTaHAapTH, Y3roasKeHHs, oumileHHna / Metadane archiwalne — Mogaynb undpoBoro 36epexweHHs

normy, Sciezki przejscia i porzadkowanie

/ Modut cyfrowej archiwizagcji




Day 4: Digital Preservation Module; Tour

Date: September |8t 2025

Time: 09:00 AM to 16:15
Language: Imaging and Digital Preservation Modules: Ukrainian; Ukrainian <> English; Ukrainian <> Polish

Time Instructor Content Activity
09:00— Maryna Digital preservation toolkit — formats, validation, and fixity / Digital Preservation Module /
10:15 Chernyavska IHCTpyMeHTapin umndpoBoro 36eperkeHHA — dopmaTK, BaigaLisn, nepesipka Mogaynb undppoBoro 36eperkeHHn
uinicHocTi / Narzedzia do cyfrowej archiwizacji — formaty, walidacja i / Modut cyfrowej archiwizacji
stato$¢ zasad
10:15— — Break / NepepBa / Przerwa —
10:30
10:30— Maryna Digital Preservation Module /
12:00 Chernyavska Moaynb undpoBoro 36eperkeHHn
/ Modut cyfrowej archiwizagcji
12:00— Carlos Closing remarks / 3akntouHi cnosa / Podsumowanie -
12:30 Serrano
Vasquez
Oleksandr
Lashko
12:30— — Lunch / O6ia, / Obiad —
13:30




13:30—-
15:00

Tour of IPN Archival Storage Facilities, Film and Military Archives,
Demonstration of the Video Comparator and Rotomat / EKcKypcisa no
apxiBHMx cxoBuwax IPN, KiHoapxiBy Ta BiK cbkoBOMYy apxiBy, AeMOHCTpaLin /
Zwiedzanie magazynow archiwalnych IPN, archiwéw filmowych i
wojskowych, prezentacja komparatora wideo i rotomatu

Tour / Ekckypcia / Zwiedzanie




